


Hra o Cas

Vyslo také v tisténé verzi

Objednat muzete na
www.knihazlin.cz
www.albatrosmedia.cz

Rachel Amphlett

Hra o cas - e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2025

Vsechna prava vyhrazena.
Zadna cast této publikace nesmi byt rozsifovana
bez pisemného souhlasu majitelt prav.

>
ALBATROS MEDIA









= KNIHA ZLIN



CALL TO ARMS copyright © Rachel Amphlett 2018
The moral rights of the author have been asserted. Veskera prava vyhrazena.
Translation © Jitka Sisakova, 2025

ISBN tisténé verze 978-80-566-1806-6

ISBN e-knihy 978-80-566-2780-2 (1. zvefejnéni, 2025) (epub)
ISBN e-knihy 978-80-566-2781-9 (1. zvefejnéni, 2025) (mobi)
ISBN e-knihy 978-80-566-2775-8 (1. zvefejnéni, 2025) (ePDF)



KAPITOLA JEDNA

O DESET LET DRIVE
KENT, VYCHODNE OD MAIDSTONE

Jamie Ingram presel pres potemnély dvir, nasadil si na
hlavu helmu a pfehodil nohu pfes motorku.

Chvili sedél, srdce mu zbésile busilo a vztek jim pfimo
lomcoval.

Uvédomil si, ze skiipe zuby, a prinutil se uvolnit stisk ce-
listi. Naklonil se, sevtel riditka, nastartoval a zaradil rych-
lost.

Od ¢tyft vytrvale lilo a krajina uz byla nasakla vodou.
Dést pokracoval i v noci. Pres husté mraky, které se valily po
nebi, se obcas snazil prodrat mésic v apliku, ale pokazdé mu
to prekazil dalsi prival vody.

Kentsky venkov mél v sobé urcitou strohost. Vétve stro-
mu se vzpinaly k ¢ernému nebi a ve vzduchu bylo citit, ze cas-
né k ranu prijde mrazik.

V jednom z oken v patte zemédélské usedlosti se mezi za-
vésy objevil prouzek svétla a v ném muzska silueta.
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Jamie se ani nepohnul. Rozhnévané se na ni pres hledi di-
val a preryvané dychal.

Jako malému klukovi se mu libilo, kdyz ho v noci budilo
buseni desté do stfechy domu. Jejich uroda zavisela na roz-
marech pocasi a ohrozovaly je samoziejmé i povodné, ale on
mél ten konejsivy zvuk kapek rad.

Dnes vecer v8ak dést jen vic napinal jeho nervy.

Postava nakonec od okna zmizela a zavésy se zatdhly
a skryly stérbinu.

Jamie zamrkal, aby se o¢i zase prizpiisobily tmé.

Protocil kola motorky v blaté, potfisnil si celé vysoké
boty a zamifil k Zeleznému rostu u vrat, ktery ptivodné bra-
nil dobytku utéct ven na silnici.

Na farmé uz nemeéli zvifata nejméné dvacet let, ale ten-
hle rost si nechavali jako urcité bezpe¢nostni opatteni — kdyz
pres néj prejizdélo auto, rachoceni bylo slyset po celém domé,
takZe méli dost ¢asu se podivat, kdo se sem vypravil.

Spis ze zvyku se rozhlédl, jestli néco nejede, a vyrazil na
silnici. Necekal, Ze by se tudy nékdo v tuhle hodinu skute¢né
pohyboval, protoze cestu vyuzivali jen obyvatelé farmy a na-
jemci nékolika vzdalenéjsich chalup.

Pted silnym vétrem, ktery by jinak lomcoval motorkou,
ho chranily okolni svahy a vysoké zivé ploty, ale pred dalsi
prutrzi, ktera se nad poli a pastvinami spustila, ho skryt ne-
mohly.

Byt to jindy, asi by si no¢ni projizdku odpustil.

Jenze kviili tomu telefonatu prosté musel ven.

Tise zavrcel, prikréil se a navedl motorku do prvni zatacky.
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Po zadech mu prejizdél mraz, protoze se zacinal bat.
Strach pomalu prevladl nad vztekem.

Takhle to dopadnout nemélo.

Vsechno se jim vymklo z rukou.

Hovor v telefonu zacal nejdfiv obvinovanim a postupné
to bylo ¢im dal horsi.

Celou dobu, co spolu mluvili, pfechazel po mistnosti, di-
voce gestikuloval rukou a snazil se ¢lovéka na druhém konci
uchlacholit.

Uz je to moc nebezpecné. Musi s tim skoncit!

Takhle to nemuze jit dal — uz dost!

Jenze volajici to ne a ne pochopit. V sazce bylo prilis mno-
ho a sliby se musi plnit.

Priblizil se ke kfizovatce ve tvaru pismene T, zpoma-
lil a zastavil. Pohlédl do zpétnych zrcatek, protahl si rame-
na a uvolnil si ztuhlou $§iji.

V rukou i nohou citil napéti. Na chvili zavrel oci. Stahl se
mu zaludek a udélalo se mu nevolno.

Nadzdvihl si rukama plexisklo helmy, nadechl se cers-
tvého vzduchu a snazil se zaplasit zavrat, kterd se o néj po-
kousela.

Prselo mu do obliceje a studena voda chladila rozpalené
tvare.

Volajicimu samoziejmé ze vieho nejdfiv vynadal za to, co
vSechno nasliboval. Tohle si nedomluvili.

Od prvni chvile védéli, Ze hraji o ¢as, a on nebyl pfipraven
tolik riskovat.

Rozhodné ne ted. Uz ztratil prili§ mnoho.
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Zhluboka se nadechl a znovu se soustfedil. Zatal ruce
v kozenych rukavicich a pokusil se uvolnit kre¢. Pak si zase
sahl na helmu a stdhl si plexisklo pres oci. Pfes hledi tolik ne-
citil viini mokré hliny a ozonu. Jako by ho vzdalilo od reality
a chranilo ho.

Existuje jenom jediny ¢lovék, s kterym si miize promlu-
vit. Ten bude védét, co si pocit.

Sevtel pevné riditka.

Otocil hlavu na obé strany, jestli se néco neblizi, a viibec
ho neprekvapilo, Ze silnice je Gplné prazdna.

Jen blazen by za takové noci nékam jezdil.

Ve svétle motorky se leskly kaluze a on vyuzil prilezitosti,
Ze je tu sam, a klickoval mezi nimi pfes celou $ifku cesty.

Srdce mu busilo, jako kdyby utikal, a porad si fikal, jest-
li se viibec rozhodl spravné. Ted uz se nemohl vratit - roz-
hodl se tplné automaticky, bez rozmysleni. Zatlacili ho do
kouta. A udélali to az moc rychle.

Z toho, co mu zpocatku pripadalo jako docela dobra leg-
ho, nad ¢im nakonec uplné ztratil kontrolu. Uz v tom figuro-
valo prili$§ mnoho lidi.

Silnicka klesala a v rovinatém terénu se zacala klikatit. Ve
svétle reflektoru se objevila divérné znama znacka a on po-
stupné podrazoval, aby nemusel prili§ razantné brzdit.

Hlavni silnice byla prazdna, a jak se blizil ke ktizovatce,
mezi stromy spatfil rychly pohyb. Za okamzik kolem néj
prosvistél vlak Eurostar a z jeho sbéraci srsely vzduchem jis-
kry. Uhanél k pobrezi, odkud mél namifeno dal do Pafize.
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Jamiemu se seviel hrudnik dusivou tisni.

Dal by cokoli za to, jen kdyby ted mohl zmizet z Anglie.

Rezignované odbocil na hlavni silnici A20, zrychlil a za-
mifil k Maidstone.

Terén se tu mirné zvedal a Jamie se chystal vjet do zatac-
ky. Nic komplikovaného - jezdil touhle trasou od doby, co
skon¢il skolu a udélal si ridi¢ak. Jako by byl s motorkou srost-
ly, v naklonu vjel do zatacky a zac¢inal pridavat pro bezpecny
prujezd.

Tmavy stin pred sebou zaregistroval az prili$ pozdé.

Zoufale strhl fizeni a pokusil se mu vyhnout, ale uz v ten
okamzik citil, ze udélal hroznou chybu.

Vyjekl, ale pfes helmu nebylo stejné nic slyset. Vzapéti do-
$lo ke srazce.

Vyrazilo mu to fiditka z rukou, vylétl do vzduchu bez-
vladné jako hadrova panenka a nechapal, co se vlastné stalo.

Nad hlavou se mu roztocilo temné no¢ni nebe a zdalky
usly$el ohavné skfipéni, jak jeho motorka klouzala po mokré
vozovce, az kone¢né zastavila.

Dopadl na zem napred koleny a fval bolesti. Na asfalt do-
padl i zbytek téla a roztfistily se mu kosti.

Nakonec o nesmlouvavé tvrdy povrch udefila i jeho hel-
ma a Jamieho pohltila tma.
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V SOUCASNOSTI

Detektiv inspektorka Kay Hunterova si loktem oteviela
dvefe do spolecné vySetfovaci kancelafe na maidstoneské
policejni stanici a ulevilo se ji, kdyz k ni priskocila konstabl
Debbie Westova a odebrala ji hromadu sanont, kterd uz Kay
klouzala zpod paze.

»Neméla bys toho tolik nosit, vZdyt je to stragnd vaha,
napominala ji Debbie. ,,Jesté aspon osm tydnt mas délat jen
leh¢i véci.®

»Diky, Debs,” fekla vdé¢né a nasledovala policistku v uni-
formé, ktera si klestila cestu mezi stolky az k mensi oddéle-
né pracovné v rohu hlavni mistnosti. ,Myslela jsem si, Ze to
zvladnu. Mohla bys mi je ale prosim polozit tam, kde obvyk-
le sedim?“

Debbie se na ni rychle ohlédla, usmala se a potom zméni-
la smér.

»Porad nechce$ pouzivat vlastni kancelar?“

13
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Kay se usklibla. ,,Pfipada mi to néjak neuctivé, abych byla
upfimna. Kazdou chvili ¢ekdm, kdy tam nakraci Sharp a vy-
hodi mé.“

Debbie polozila $anony na pracovni stil a pockala, az si
Kay sedne. ,,Néco nového?“

»Ne, ale vi§ sama nejlip, Ze kolem karného vysetfovani se
vidycky délaji samé tajnosti. Beztak se nic nedozvime dfiv
nez on.“

»Stejné mi to porad prijde jako hrozna nespravedlnost.”

»Mné taky, Debs.*

Policistka se vratila ke svému stolu, Kay se rozhlédla po
hromadach papirt kolem sebe a chtélo se ji skoro brecet.

Zranéni, ktera ji zptsobila ta nejhorsi zrida z fad pasera-
ku lidi, jakou kdy jeji zemé vidéla, se hojila déle, nez predpo-
kladala. Nebylo nic platné, kolik hodin stravila na fyziotera-
piich a jak moc odpocivala.

Pravidelné také trpéla no¢nimi miirami, ale to se spolu se
svym partnerem Adamem rozhodli nechat si pro sebe. Jozef
Demiri pfece nebude mit nad jejim zivotem moc i po své
smrti! To si uminila. Ji a dal$im Zendm uz ublizil dost.

Minuly tyden se kone¢né vratila do prace. Umluvila tera-
peuta z oddéleni pracovniho lékafstvi, Ze jestli ji nepusti, sa-
ma néco hrozného spachd, protoze sedét dalsi mésic zaviena
doma nevydrzi.

Uzavreli spolu kompromisni dohodu a Kay sméla nastou-
pit, ale mohla vykonavat pouze ,lehké povinnosti®, coz ale
znamenalo, ze bude na nekone¢né dlouhou dobu ptikovana
ke stolu.
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Navic ji hned prvni den v praci detektiv séfinspektor An-
gus Larch nevybiravé upozornil, Ze od ni o¢ekava absolutni
posludnost, a pfipomnél ji, Ze do funkce detektiva inspektora
byla jmenovana pouze na zkousku.

Zatim jeji role nespocivala v ni¢em jiném nez v papirova-
ni a Kay zac¢inala byt celd nesva. Tusila, ze pristi tydny prove-
f1 jeji trpélivost a diplomatickou zdrzenlivost.

Obvykle travila celé dopoledne ve $kolicim stfedisku na
velitelstvi na Sutton Road, odkud se po obédé musela presu-
nout na schtizi vedeni. S ulevou se pak odpoledne vracela do
spole¢né kancelare na maidstoneské policejni stanici.

Vzhlédla, protoze pred ni pristal velky hrnek caje a talifek
s poradnym kusem mrkvového dortu. Usmala se.

»Diky, Carys.“

»Jak se citi§?«

»Dobfe. Mohla bys prosim vSechny svolat a udélali by-
chom si odpoledni poradu?“

»Jasné.”

Kay si lokla caje a divala se, jak mlada zena obchazi kan-
celaf, tu se s nékym zasméje, tam zavtipkuje a postupné véem
vyfizuje, Ze bude porada.

Pohybovala se sebejisté a vyzarovala z ni cilevédomost.
Chtéla se vypracovat vys. Kay se trochu uvolnila.

V zimnich mésicich Carysina dtivéra zna¢né utrpéla, pro-
toze se ukazalo, ze detektiv serzant, jehoz si predtim vazila,
byl zapleten do intrikanského planu namifreného proti detek-
tivu inspektorovi Devonu Sharpovi a jeho tymu. Za svou ro-
li pti spiknuti pravé sedél ve vézeni.

15
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Ted se zdalo, Ze uz se z toho Carys za¢ina vzpamatovavat.

Udalosti minulého roku odhalily hanebné praktiky jed-
noho nadfizeného dtistojnika, detektiva §éfinspektora Simo-
na Harrisona, kterymi bezprostfedné ohrozil Kay. Malem
kvili nému prisla o Zivot.

Bylo ji jasné, ze néjaky Cas potrva, nez se ¢lenové policej-
ni stanice kentského hrabstvi s touto zradou vyrovnaji, ale
Carys uz byla na dobré cest¢, a to dodavalo Kay silu.

Zachvéla se a zapnula si sako. Snazila se nevnimat hlasité
vrtacky na chodbeé.

Tti dny pfed jejim navratem z nemocenské se na stanici
definitivné pokazil odjakziva vrtosivy systém topeni a chla-
zeni, takze ted vSude pobihali femeslnici a pokouseli se od-
halit, kde je zavada, ktera misto horkého vzduchu vhani do
trubek studeny. Jestli se jim to nepodafi vcas, vSichni tady
umrznou k smrti.

Detektiv konstabl Ian Barnes s pfimocarosti sobé vlast-
ni presvédcil tym, aby si nakoupili horkovzdusna topitka,
jenze spole¢na kancelar byla prili$ velka a par ventilatori ji
nezachranilo.

Kay ani nechtéla pomyslet, jak bude vypadat na konci
meésice ucet za elektfinu.

Mavla na ¢leny svého tymu, Ze porada zacind. Barnes si
pritahl zidli k tabuli a s hlasitym povzdychem se posadil.

,Clovék by cekal, ze to budou mit ddavno hotové, zabrucel.
,Jak dlouho uz se s tim drbou? Pét dni? Sest? Nejvyssi ¢as po-
fidit si $punty do usi, jinak ohluchneme, nez to tady daji do
kupy.“

16
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»Vzdyt ja je pfes jednoho starého remcala skoro ani nesly-
$im,“ utrousil Gavin Piper a usadil se na roh stolku.

Barnes zmackal list papiru do kuli¢ky, hodil ho po mla-
dém konstablovi a Kay se rozesmala. ,, Tak to by stacilo. Zaci-
name, ano?*

»Ano, serzo — pardon, inspektorko,“ opravil se Gavin.

Mavla rukou. ,,Pravidla zni jasné - tady jsem pro vSechny
Kay. Oficiality si nechdvame na ven.”

Vesele se zasklebil a Kay si vS§imla, Ze uz mu konecné tro-
chu vybledlo jeho provokativni letni opaleni.

»Stejné si na to porad nemiizu zvyknout.

»Kdyz se serzantka zkracuje na serzu, jak se vlastné zkra-
cené rika inspektorce?“ zeptal se Barnes a podrbal se na bra-
dé. , Inspinda?“

»Tak dost,” zahrozila mu Kay prstem. Délala, ze nevidi,
jak mu rostacky zacukaly koutky, a obratila se zase ke Gavi-
novi. ,TakZze co se presné stalo pfi tom vloupani v Aylesfor-
du? Néjak se to tam nepékné zvrtlo, ne?“

»Ano, manzelé v dichodovém véku koukali pozdé v noci
na televizi a najednou uslyseli, jak zlodéj rozbil sklo ve dverich
do kuchyné a vlezl dovnitf. Popadl jejich pejska a pohrozil
jim, Ze ho uskvafi na plynovém spordku, jestli mu okamzité
nevydaji vSechny svoje cennosti. Momentalné cekdm na zabé-
ry z kamer, které nainstalovala na zacatku jejich prijezdové
cesty bezpe¢nostni firma ze Sevenoaks,” hlasil mlady konstabl
a prohrabl si svétlou ¢upfinu. ,Majitel domu si nechal nain-
stalovat néjaky super systém, ale nemd sam k nahravkam pri-
stup. Dal mi kontakt na firmu, odtamtud se mi mél nékdo do
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patku ozvat, ale podle vSeho onemocnél. Kdyz se nikdo do
dnes$nich péti hodin neozve, znovu tam zavolam.*

,Ur¢ité, souhlasila Kay, ,a pokud bys potteboval, abych
na né zatlacila ja, dej mi védét.”

»Jasné, diky.“

»A jak to dopadlo s tim pejskem?“ zeptala se Debbie.

»Nic se mu nestalo. Zlodé¢j jen vyhrozoval.“

Kay se usmala. Sama se chtéla zeptat na to samé a byla
rada, Ze neni jedina, komu neni osud domaciho mazlicka
lhostejny.

»Carys - jaky je posledni vyvoj téch vykradacek v primy-
slovém arealu v Parkwoodu?“

»Chytili jsme jednoho pubertaka, jistého Calvina West-
forda. Aktualné sedi dole ve vazbé. Prvni konflikt se zako-
nem. Je pekelné vydéseny - vypada to, Ze do toho $el nejdriv
jen z hecu a neuvédomil si, Ze jeho kumpani mysli vloupacky
uplné vazné. Ted ho zpovida konstabl Norris a sepisuje s nim
seznam komplicii.”

V mistnosti se ozvaly pochvalné gratulace.

»Dobra prace, vyborné.“ Kay hodila Carys houbicku, ta ji
obratné chytila, priskocila k tabuli a smazala z ni vyfeseny
pripad.

Pak houbicku s tsmévem podala Kay. ,,Diky.”

Carys se vratila na misto a radostné si placla s Gavinem.
Kay se za ni divala a pak obratila pozornost k $anontim, které
si predtim ptinesla.

»A ted tkoly na zitfek — Barnesi, tenhle je pro tebe. V noci
hortelo v té malé indické restauraci na Tonbridge Road. Prav-
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dépodobné slo o utok zhare. Hasi¢i potfebuji nasi soucin-
nost pri vySetfovani. Mtize§ se s nimi prosim hned rano
spojit?“

»Provedu.”

Vstal, vzal si od ni ptislusné desky s pfipadem a hned jimi
zacal listovat.

Béhem pil hodiny rozdala Kay tkoly v§em ¢lenim tymu
a poradu rozpustila, aby se mohli vSichni dat do prace.

Vratila se ke stolu a snazila se ignorovat bolest v predlokti.
Protahla si prsty, aby uvolnila svalovou krec. Prejela mysi po
podlozce a jeji pocitac se probral k Zivotu.

Kdyz se koncem pracovni doby tym rozchazel, Kay se
s povzdychem opfrela a probirala se hlagenimi v prihradce.

»Jestli tohle ma byt prace detektiva inspektora, tak si to
muzou nechat,“ brucela. Vzhlédla, protoze ke stolku pravé
pristoupil Gavin. ,,V$echno v pohodé?“

»Ano,* kyvl. Potom vahavé preslapl a ohlédl se pres rame-
no. ,,Jen jsem se chtél zeptat, jestli jsi nékdy v posledni dobé
mluvila s inspektorem Sharpem a jestli je v jeho pripadu né-
co nového.”

Zavrtéla hlavou. ,,Zatim nemam zadné zpravy.”

Netekla mu, ze s jejich detektivem inspektorem nemluvi-
la uz déle nez Sest tydnt, a vlastné se za to sama pred sebou
zastydéla. Uvédomila si, Ze se celou dobu zabyvala jen tim,
aby se dostala pres zdravotni prohlidky zpatky do prace, a na
tézkou situaci inspektora Sharpa prakticky zapomnéla.

Gavin si odkaslal. ,,Aha. Tak teda nashle zitra, Kay.”

Pfinutila se k tsmévu. ,,Budu se tésit.“

19
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Podepfrela si rukou bradu a divala se za nim, jak se proplé-
ta mezi stolky a mifi ke dvetim. Z chodby pak slysela nejen
jeho, ale i Carys a Barnese. Odchazeli spolecné a pospichali
ven z budovy.

Desky, které pravé drzela v ruce, hodila do prihradky, se-
brala kabelku a podivala se na hodinky.

Mozna prece jen nastala vhodna chvile, aby se za detekti-
vem inspektorem Devonem Sharpem zastavila.

20



KAPITOLA TRI

»Nechal sis nartist bradku?“

»Nelibi se ti?“

»Vypadas... jinak.”

Kay na néj prestala zirat a vstoupila dovnitf. Detektiv in-
spektor Devon Sharp zavfel dvefe a kyvl na ni, at jde dal do
kuchyné.

Sharpova zZena Rebecca pracovala v mistni matefské sko-
le a soudé podle toho, jak hlasité tu dunél rock, byla nejspis
jesté v praci.

Skolka fungovala na ranni a odpoledni smény a na obou
slouzil vzdy i nékdo z vedeni pro pripad, Ze by rodice pti pre-
davani déti potfebovali néco resit.

O Sharpovych détech nevédéla Kay nic. Jen je jednou vi-
déla na fotce na knihovné v obyvacim pokoji. Pékna, zdravé
vypadajici dvoj¢ata v puberteé.

»D4as si ¢aj?*

21
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»Ano, diky.”

Svlékla si vinény kabat a prehodila ho pres opéradlo zidle
v moderné zafizeném jidelnim kouté kuchyné, kabelku po-
lozila na stil, presla k lince a oprela se o dfez. Sharp mezi-
tim ztlumil hlasitou hudbu, ktera se linula z reproduktoru
na parapetu.

»Jak to doma sndsis?“

»Blbé¢, ale to ty dobfe znas.”

Ptikyvla, ale nic na to nefekla.

»Nejhorsi je to nicnedélani, Kay.

Prohrabl si rukou hnédé vlasy, mezi nimiz misty prosvi-
taly Sediny. Pfes zimu si je nechal nartist o néco delsi nez ob-
vykle. Zavrtél hlavou.

»A jak to bere Bec?“

»Se stoickym klidem. Jako vSechno.”

Kay se usméla.

Sharpova Zena byla plné stejna jako Adam. Bylo na ni
absolutni spolehnuti, nic ji nerozhodilo a taky viibec necha-
pala, pro¢ se jeji polovicka tak bezhlavé vrha do prace, ktera
je ptrinejlepsim obtizna, ale hlavné hrozné nevdécna.

»A co ty? Jsirada, ze ses vratila do prace?“

»Strasné se nudim, Devone. Mam nafizeno vykonavat
jen lehké povinnosti.“ Ukazala na pazi, aby pochopil davod.
»Hoji se to déle, nez doktori predpokladali, a tak si nesmim
dovolit ji moc namdhat.”

»Aspon se nepredres.”

»Dej pokoj a rad$i uz mi nalij ten ¢aj.

Rozesmali se.
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Kay zmlkla a Devon pfechazel po kuchyni. Vzal z led-
ni¢ky mléko a vytahl z hrnecki vylouhované sacky s cajem.

Sice vtipkoval a smal se, ale Kay citila, Ze je otrdveny
a zoufaly, i kdyZz se umél vyborné ovladat a emoce si vzdyc-
ky velice dobfe hlidal.

Snazil se zit a vystupovat normalné, ale udalosti posled-
nich tfi mésicti v ném neprestavaly viit.

Na vlastni ktizi poznala, jak mize karné vysetfovani ura-
du vnitfni kontroly narusit sebedtivéru a zdravi policisty, ze-
jména pokud vi, Ze se nedopustil zadného pochybeni.

,Nesladis, vid?“

Kay zavrtéla hlavou, aby si ji procistila a mohla se zase
soustredit. ,Nesladim, mag pravdu - diky.“

»Pojd do zimni zahrady. Bec mi dala za ukol natfit para-
pety, tak budu pfi povidani natirat, abych pak nedostal vy-
nadéno, Ze se flakam.“

Spiklenecky mrkl a zavedl Kay z kuchyné do velkého pro-
skleného prostoru, z néjz byl vyhled na celou zahradu.

Kay se pfimhoufenyma o¢ima podivala pres sklo ven, kde
uz na terasu a travnik padal soumrak.

Sharp bydlel v reziden¢ni ¢tvrti na opac¢né strané Maid-
stone nez ona, ale silnice, ktera sem vedla, se kousek od do-
mu zuzovala na pouhou venkovskou cestu a vedla dal do ves-
nice Otham. Védéla, Zze Sharpovym casto béhaji po zahradé
lisky.

Ted tam panoval naprosty klid. Otocila se zase k Devo-
novi a neuslo ji, ze si ji pres okraj $alku trochu zkoumavé
prohlizi. Barvy a $tétce nechdval zatim lezet bez povSimnuti.
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Odlozila ¢aj na stolek vedle jednoho z prouténych kresilek
a prestala chodit kolem horké kage.

»Devone, ja se potfebuju do néceho poradného pustit, ji-
nak se zblaznim! Po tom v8em politikafeni, které jsem vloni
v policejnim sboru zazila, mi mtize byt funkce detektiva in-
spektora ukradena! Chci byt prosté obycejny detektiv! Ja-
ko inspektor jenom presunuju hromady papirti z mista na
misto!“

Pokr¢il rameny. ,,Nékdy to tak prosté je — rozdélujes praci,
aby byly vSechny pripady dostatecné pokryté personalem.
I to je dulezité.“

»Jenze sama nic nevysetiuju!“

»Takze ti Demiri nevzal kuraz byt v pfedni linii?“

Zavrtéla hlavou. ,Naopak. Mam ¢im dal vétsi chut slapat
tém hajzliim na paty - dfiv, nez stihnou napachat to co on.”

Pfimhoutil o¢i. ,,Co ode mé vlastné potiebujes?

Kay si zalozila ruce na prsou. ,,Chci védét, pro¢ po tobé
jde inspekce a jak ti mtizu pomoct.”

Zasmal se a ukazal na kresilko, at se posadi. ,,Aha, takze
ty mé potfebuje$ dostat zpatky na stanici, abych se v papirech
hrabal zase ja!“

Posadila se a hned zvedala ruku. , Tak dobfe, pfiznavam,
vede mé i urcity sobecky zajem.”

Postavil hrnecek na stolek mezi nimi a s povzdychem se
v ktesilku oprel.

»Problém je v tom, Kay, ze kdyz se mi pokusi$ pomahat,
muze ti to velmi zkomplikovat Sance na povyseni v ramci
sboru.”
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,Vic nez loni snad ne?*

Pfisné se na ni podival. ,Tady kon¢i véechna legrace, Kay.
Vis, kolik ti dalo prace ocistit svoje jméno a dosahnout
spravedlnosti. A nakonec té to malem stalo Zivot. Zbytecné
neriskuj.

Dala si drobny dousek caje, aby ziskala ¢as premyslet
o jeho slovech. Pak hrnecek odlozila. ,,Ale tys tenkrat kvali
mné taky riskoval. Jsme tym, Devone. Fungujeme takhle uz
dlouho. Byla bych rada, kdybys mi dovolil, abych ti néjak
pomohla.“

»Ale musela bys mi slibit, Ze budes opatrna, Kay. Jestli do
toho ptijdes, musis se striktné drzet predpisi. Nezapominej,
ze nahorte se politikafi a Ze dfiv nebo pozdéji bude$ muset
spolupracovat s Larchem.”

Usklibla se, ale pochopila. ,,Dobre.”

Prikyvl a zase zvedl hrnecek ze stolku. ,,Kde mam zacit?“

,Co se tenkrat stalo mezi tebou a Simonem Harrisonem?“
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»Harrison tehdy vySetfoval smrt mladého motorkafe na
A20 mezi Leedsem a Harrietshamem a uz tenkrat mél po-
vést ¢loveka, ktery své pripady odbyva, aby je vSechny zvladl
uzavrit.“

Kay se naklonila v kfesilku trochu dopfedu a oprela se
lokty o kolena. ,,Kdy to bylo?“

»Pred deseti lety.”

»Ale tehdy jsi prece u kentské policie jesté neslouzil.

»Ne, byl jsem u vojenské policie a sama dobfe vis, co si
o ni vsichni mysli.“

Pousmala se. Vojenska policie méla své vlastni vysetfovaci
postupy, kterymi jeji kolegové ¢asto opovrhovali. ,,Pokracuj.”

»Protoze k udalosti doslo mimo kasdrna, prevzala si ce-
ly ptipad kentska policie. Ja jsem tam figuroval jenom jako
pozorovatel.“

»Co se prihodilo?“
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»Toho prosincového vecera se na motorce zabil jisty mla-
dy vojin Jamie Ingram. Prselo, foukal neptijemny vitr, cel-
kové bylo hnusné a taky dost pozdé. Na silnici ho nasel fi-
di¢ kamionu jen chvili poté, co se to stalo — motor byl jesté
teply.”

Kay vytahla mobil a tukla na mapovou aplikaci. ,,Na kte-
rém useku silnice se to stalo?“

»Tésné pred odboc¢kou na Broomfield.”

Prohlizela si mapu na displeji a svrastila oboc¢i. ,,Zrovna
tam bych necekala, Ze by ztratil kontrolu nad fizenim. Ty za-
tacky vyrovnali uz pred tficeti lety. Nebyl na silnici rozlity
olej? Nebo nejel moc rychle?*

Odlozila mobil a zvedla o¢i zase k Sharpovi.

Pfisné se na ni dival.

»Co je?™

»Jamie Ingram byl jeden z nejlepsich motorkari, jaké jsem
znal. § jeho tatou jsem chodil do $koly. Pofad mu patii statek,
kde Jamie vyristal. Kdyz mu bylo devét, dostal svoji prvni
malou motorku a jezdil na ni po jedné louce, kterou mu na to
tata vyhradil. O dva roky pozdéji vyhraval narodni moto-
krosové zavody.*

»Takze chce$ Fict, ze by motorku udrzel na silnici i za sebe-
horsich podminek?“

Sharpovy rysy trochu zmékly. ,,Ano. To jsem presné chtél
fict.“ Zaprel se a vstal z kresilka. Str¢il si ruce do kapes a za-
¢al prechazet sem a tam. ,,Promin. Ja jen, Ze jsem chtél uz
tenkrat — a vlastné dodneska chci - pro Jamieho a jeho rodice
zajistit spravedlnost.”
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»Skon¢ili jsme u téch neptiznivych podminek, které teh-
dy byly.“

»vrchni vysSetifovatel podal zpravu, ze na vozovce nebyl
zadny olej ani nic jiného, co by mohlo zptsobit, ze Jamie ha-
varoval.“

»Neskocilo mu pred motorku néjaké zvire?“

»Prohledalo se celé okoli, ale nenasli ani kralika. A vyso-
ka by motorku zmasakrovala. JenZe nic takového se nestalo.”

»K jakému zavéru tedy vysetfovatel dosel?“

»Ve zpravé buhvipro¢ uvedl, Ze Jamie z néjakého dtivodu
v zatacce vybodil ze stopy a ztratil kontrolu nad motocyklem.”

Kay se opiela a masirovala si $iji. Pak hodila mobil zpat-
ky do kabelky. ,,Boli mé za krkem.”

Sharp pochopil a s povzdychem se zase posadil.

»A co se tedy podle tebe stalo, Devone?“

»Druhy den po nehodé jsem hovofil s jeho velicim du-
stojnikem. Ten mi fekl, Ze Jamie pfedchoziho dne rano volal
poboc¢nikovi a pozadal o naléhavou schtizku s podplukovni-
kem Stephenem Cartertonem. Nabidli mu jediny volny ter-
min, a to na ¢tvrtek odpoledne -

»A Jamie zemfel dffv, neZ s nim stihl mluvit.“

»Ano.”

»Netusis, co s nim chtél Jamie probrat?“

»Ne, ale o to tolik nejde. Ono je totizZ samo o sobé velice
neobvyklé, ze vojin o néco takového pozada. Jamiemu mu-
selo lezet na srdci néco moc zavazného, kdyz se k podplu-
kovnikovi viibec objednal. Tim spis, Ze volal v dobé, kdy byl

sam mimo kasarna.“
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»Co si o tom mysli jeho rodina?“

Sharp se podrbal ve vousech. ,,Tehdy délalo jeho otci sta-
rosti, Ze je Jamie od navratu z Afghanistanu trochu nesvi;j.“

»Netrpél posttraumatickou stresovou poruchou?“

»Ne, Jamie se neucastnil zadnych akci, které by ji mohly
zpusobit. Pracoval v zasobovani, logistice a na podobnych
postech. Rodi¢tim o tom nechtél nic vypravét, ale pry kdyz
mu tenkrat vecer zazvonil mobil, cely se rozklepal a vzal si
hovor ven. Netekl jim, kdo volal. A jesté toho vecera se zabil.“

»To nechdpu. Pro¢ by kvuli tomu ted proti tobé mélo byt
vedeno karné fizeni?“

Sharp pokr¢il rameny. ,,Podal na mé obvinéni nadfizeny
diastojnik — Harrison. Snazi se dokazat, ze jsem mu tenkrat
pred deseti lety nenahlasil vSéechna podstatna fakta, coz neni
pravda, a ze jsem byl néjak zapleteny do toho, co se Jamiemu
stalo, a chtél jsem to zamést pod koberec. Samoziejmé jsou to
vSechno kecy. Predpokladdm, Ze dokud neprobéhne vysetfo-
vani jeho prasvihu, vyckavaji s rozhodnutim, jestli mé sus-
penduji na dobu neurcitou, nebo mij pripad odlozi a necha-
ji mé vratit se do prace.“ Ukazal na stétce a barvu. ,A tak tu
zatim sedim a ¢ekdam.”

»Aha. A co si myslis ty sam, Ze se tenkrat stalo?*

Sharp se prudce otocil v kiesilku, protoze uslysel vrznout
hlavni dvere. Obratil se zase na Kay a ztisil hlas. ,Jamie tfeba
odhalil néjakou cernotu u své jednotky a chtél ji nahlasit.
A podle mé ho zabili dfiv, nez to stihl udélat.”

Kay se seviel zaludek. V tu chvili se ale v priichodu do
zimni zahrady objevila Rebecca Sharpova, a tak se Kay pfi-
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nutila roztdhnout usta k ismévu a nedat na sobé znat Sok,
ktery ji pfred okamzikem kolega zptisobil.

»Ahoj Kay! Moc rada té vidim!“

Kay vstala a kratce ji objala. ,Jak se mas, Bec?“

,Ale, véak to zna$. Uz nevim, co bych Devonovi vymys-
lela za zébavu. Cim dfiv se vrati do préce, tim lip.“ Svrastila
obodi. ,,Proto jsi za nim prisla?“

Kay zachytila zamitavy Sharptv pohled a zavrtéla hlavou.
»Ne, bohuzel v tomhle sméru nemam zadné zpravy. Sama
jsem se vratila do kancelafe minuly tyden a pripada mi, ze
celych $est dni jen slapu vodu.”

Bec se zasmala. ,,]o, to s ¢lovékem udéla povyseni.®

»UZ vas dva nechdm na pokoji,“ prohlésila Kay a sebrala
z podlahy kabelku. ,,Moc rada jsem té vidéla, Bec.”

»Ja tebe taky, Kay.“

Sharp ji Sel vyprovodit ke dvefim, odemkl a udélal tkrok
stranou, aby mohla projit. Pfi tom ji vlozil do ruky kousek
papiru.

»10 je adresa rodiny Jamieho Ingrama. Promluv si s nimi.
Snaz se udélat si obrazek, jaky Jamie byl. Pak to pochopis.”

»Takze do toho jdeme?“

»Citi$ se na to?“

»10 se vsad.”

Usmal se. ,,Jak se vlastné dari Adamovi?“

Kay pohlédla na hodinky. ,,Do haje!*

,Co se stalo?*

»Dneska ma narozeniny a ja ho pozvala do restaurace, ale
uz ted jedu pozdé!“
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